
В сорок втором году правления Хокаге, клан Учиха ещё не был изгнан на окраину Конохи, но
бдительность и слежка за ними не прекращались. В кабинете Хокаге Данзо и Сарутоби
Хирузен сидели друг напротив друга, обсуждая последние события, связанные с кланом
Учиха."Сарутоби! Этот Фугаку ведет себя странно! Мои люди из Корня что-то обнаружили!" —
голос Данзо был наполнен угрозой, он уже строил планы, как избавиться от клана Учиха."Я
уже разговаривал с Фугаку, он просто болеет и нуждается в отдыхе. К тому же, обстановка в
других странах сейчас неспокойная, клан Учиха пока не может себе позволить никаких
волнений", — Сарутоби Хирузен задумчиво прикурил сигарету, не обращая внимания на
беспокойство Данзо. Пока Учиха не пробудят Мангекьё Шаринган, опасности от них нет. А что
делать с кланом Учиха в целом, - рукопись, оставленная Вторым Хокаге Сенджу Тобирамой, все
еще хранится в тайне. Сарутоби больше волновала нестабильная обстановка в других странах,
чем клан Учиха."Сарутоби! Раз уж ты не заботишься! Я возьму все в свои руки! Мы должны
расследовать этого Фугаку! Ради безопасности деревни! Все нестабильные элементы должны
быть устранены!" — лицо Данзо исказила ярость. Сарутоби чуть нахмурился, посчитав, что
Данзо перегибает палку. В этот момент Сарутоби вспомнил недавние перемены в поведении
Фугаку. Мощный кашель заставил его поморщиться и сделать шаг назад."Делай что хочешь!
Тише! Пусть Учиха ничего не узнают!" - Сарутоби Хирузен знал, что семена сомнения уже
посеяны, а доверие вот-вот рухнет.Данзо ушел, а Сарутоби подошел к окну. Глядя на голубое
небо, он ощутил тревогу. В то же время, в главном зале управления клана Учиха, старейшина
Учиха Сэцуна, окруженный ястребами, обрушился с обвинениями на Фугаку. На лице Фугаку
не было никаких эмоций, но трое его телохранителей, "Железный Огонь", были явно
напуганы.В оригинальной истории, именно Сэцуна подстрекал восстание и был заключен в
тюрьму Вторым Хокаге Тобирамой. Неожиданно, после освобождения, он был возведен в ранг
старейшины группой радикальных представителей клана."Фугаку! Что ты задумал?" — спросил
Сэцуна, нажимая на больную мозоль."Ты наследник Мадары! Ты - гений Учиха! Почему ты
подчиняешься этим слабакам?" — продолжал старейшина."Ты не можешь унаследовать волю
Мадары! Ты недостоин быть главой клана! Наш клан Учиха! Предназначен стать сильнейшим!"
- он произнес эти слова, и ястребы за его спиной замахали руками и заголосили: "Бездарный!
Тебе только и остается, что лаять!"Фугаку устало прикрыл глаза рукой. Когда он снова их
открыл, в них загорелся кроваво-красный Мангекьё Шаринган, "Это... Это Мангекьё
Шаринган!" - Сэцуна, будучи фанатом Мадары, естественно видел Мангекьё в книгах. Но
теперь, увидеть его воочию, заставило его сердце трепетать. "Глава Фугаку!"Услышав о
Мангекьё, все члены клана ошеломленно переглянулись. Сэцуна первым опустился на колени,
а за ним следовали остальные.Фугаку медленно прошелся через толпу, и сел на место главы
клана. Глядя на своих соплеменников, он спрятал свой Мангекьё Шаринган. "О том, что я
владею Шаринган, никому не говорите. Если об этом станет известно, нам придется покинуть
Коноху". Сэцуна первым дал клятву верности, за ним последовало остальные члены клана.
Фугаку кивнул и высказал свои мысли: "Тобирама и Хаширама давно мертвы, но их сила
осталась, ее нельзя недооценивать. Даже с Мангекьё Шаринганом, я не могу гарантировать,
что смогу захватить власть"."В ближайшее время все должны вести себя тихо. Как только я
полностью освою Мангекьё Шаринган, я начну постепенно отбирать территории у
Конохи".Слова Фугаку отражали идеи Сэцуны. Сэцуна, как фанатичный сектант, полностью
посвятил себя Фугаку. "Глава Фугаку! Поручите клан мне! "Фугаку кивнул. Ему действительно
не нравилось управлять людьми. Он предпочитал забыть о проблемах клана и сосредоточиться
на том, чтобы стать сильнее. "Хорошо! Давайте будем считать, что ничего не случилось! Все
держите язык за зубами!" "Железный Огонь! Инахiро! Yaширо! Идите со мной!"Фугаку увел
своих телохранителей, а Сэцуна внимательно оглядел толпу за собой. Среди них несомненно
были шпионы, их нужно было избавиться от них. "Закройте двери! Начало допроса!"Несколько
его доверенных людей закрыли дверь, и в темном зале управления начались пытки. ...Когда
Фугаку покинул заль управления, он почувствовал, что за ним следят. Взглянув своим
Шаринган, он узнал преследователя."Опять этот старик Данзо и его люди. Не ожидал, что они



так нагло влезут в наш клан". Фугаку не обратил на них внимания. У него были более важные
дела. Оставив свою охрану, Фугаку один вышел из клана. Ему нужно было отправиться к
Цунаде или Кушине. Фугаку хотел использовать свою силу "Kotoamatsukami" на полную
катушку. Между Цунаде и Кушиной, он предпочитал Цунаде. Но сейчас его семья находилась
под пристальным взором двух стариков, у него не было времени на выбор."Все решит случай!
"Фугаку оставил клан Учиха, и люди Корня быстро потеряли его из виду. Когда они собирались
вернуться и доложить Данзо, Фугаку внезапно появился. "Ха-ха! Вы умрете здесь!" С помощью
"Техники огненного побега" и "Летающего Грома", он мгновенно убил нескольких членов
Корня.Фугаку бросил тела в реку Нага, переоделся и вернулся в Коноху."Начнем с Цунаде!
Если ее не найдем, пройдемся у дома Минато! Может, встретим Кушину!"Фугаку
проанализировал ситуацию и решил сначала найти Цунаде.Найти Кушину было опасно, а
Цунаде будет гораздо проще. Чтобы ее найти, нужно просто зайти в Казино Конохи. Все старые
азартные игроки Конохи знают эту мошенницу.Фугаку, переодевшись и одев лисью маску в
магазине масок, зашел в казино в переулке."Большой! Большой! Большой!""Опять
проиграл!""Черт тебя побери! Верни мне мои деньги!"В казино не утихала брань и споры. Как
только Фугаку вошел в казино, старика, проигравшего все деньги, выкинули на улицу.Старик
несколько раз перекатился и оказался у ног Фугаку."Черт побери! Снова проиграл деньги на
ужин!"Старик выглядел опустошенным, по его виду было видно, что он уже десятки лет болен
игроманией."Старик, подожди минутку".Старик остановился и смущенно посмотрел на Фугаку.
Его тусклые глаза вдруг засияли хитростью уличного проходимца."Хочешь узнать что-то,
да?""Я все знаю, старик!"
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